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PienemSana

Sis standarts ir pienemts Fitosanitaro pasakumu komisijas septitaja sesija 2012. gada marta.
IEVADS

PieméroSanas joma

Saja standarta ir izklastiti galvenie kritériji, saskana ar kuriem nosaka un razo$anas vieta
pieméro integrétos pasakumus stadiSanai paredz€to augu (iznemot s€klu) audzesanai
starptautiskas tirdzniecibas vajadzibam. Taja ir noradijumi, kas palidz identific€t un parvaldit
kaitigo organismu izplatiSanas risku, kas saistits ar stadiSanai paredz€tajiem augiem.

Atsauces

FPSS 2. Kaitigo organismu riska analizes vadlinijas [Framework for pest risk analysis]. 2007,
Roma, SAAK, FAO.

FPSS 5. Fitosanitaro terminu glosarijs [Glossary of phytosanitary terms]. Roma, SAAK,
FAO.

FPSS 11. Kaitigo organismu riska analize augu karantinas organismiem, tostarp vides risku
un dzivo modific€to organismu analize [Pest risk analysis for quarantine pests including
analysis of environmental risks and living modified organisms]. 2004, Roma, SAAK, FAO.
FPSS 12. Fitosanitarie sertifikati [Phytosanitary certificates]. 2011, Roma, SAAK, FAO.
FPSS 13. Vadlinijas par neatbilstibas pazinoSanas kartibu un arkartas ricibu [Guidelines for
the notification of non-compliance and emergency action]. 2001, Roma, SAAK, FAO.

FPSS 17. Zinosana par kaitigajiem organismiem [Pest reporting]. 2002, Roma, SAAK, FAO.
FPSS 20. Fitosanitaras importa reglamentacijas sist€mas vadlinijas [Guidelines for a
phytosanitary import regulatory system]. 2004, Roma, SAAK, FAO.

FPSS 21. Kaitigo organismu riska analize attieciba uz kontroléjamajiem augu nekarantinas
organismiem [Pest risk analysis for regulated non-quarantine pests]. 2004, Roma, SAAK,
FAO.

FPSS 24. Fitosanitaro pasakumu lidzvertibas noteikSanas un atziSanas vadlinijas [Guidelines
for the determination and recognition of equivalence of phytosanitary measures]. 2005,
Roma, SAAK, FAO.

FPSS 32. Precu kategorizéSana atbilstosi kaitigo organismu riskam [Categorization of
commodities according to their pest risk]. 2009, Roma, SAAK, FAO.

Definicijas

Saja standarta izmantoto fitosanitaro terminu definicijas ir atrodamas FPSS 5. (Fitosanitaro
terminu glosarija).

Prasibu izklasts

Parasti uzskata, ka stadiSanai paredzetie augi rada lielaku kaitigo organismu izplatibas risku
neka citi reglamentétie priekSmeti. StadiSanai paredz€to augu kaitigo organismu riska
parvaldibai var izmantot integrétos pasakumus, lai reglamentetajiem kaitigajiem organismiem
liegtu izplatities ar stadiSanai paredzetajiem augiem un nodroSinatu, ka attiecigie augi atbilst
importa fitosanitarajam prasibam. Integrétos pasakumus 7isteno gan nacionalas augu
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aizsardzibas organizacijas (NAAO), gan raZotdji', un to pamata ir kaitigo organismu riska
parvaldibas pasakumi, ko piem@ro visa razo$anas un izplatiSanas procesa.

Integrétos pasakumus var izstradat un Tstenot eksportetajas valsts NAAQO. Visparigie
integrétie pasakumi var ietvert prasibas attieciba uz razoSanas vietas plana saglabasanu, augu
parbaudi, dokumentaciju, kaitigo organismu apstradi un sanitaro apstradi. Pamatotos
gadijumos var ieklaut arT papildu prasibas, pieméram, prasibu izstradat raZoSanas vietas
rokasgramatu, kura noteikta kaitigo organismu parvaldibas programma, personala macibas,
pasSas prasibas attieciba uz iesainoSanu un parvadasanu, ka ar1 iek$€jo un ar€jo auditu.
Eksportétajas valsts NAAO ir pienakums apstiprinat un parraudzit razoSanas vietas, kuras
pieméro integrétos pasakumus, ka ari izsniegt fitosanitaros sertifikatus, kas apliecina, ka
sttfjums atbilst import&tajas valsts fitosanitarajam prasibam.

VISPARIGA INFORMACIJA

Visparigi noradijumi par kaitigo organismu riska parvaldibu ir vairakos FPS standartos
(pieméram, FPSS 2, 2007., FPSS 11, 2004., FPSS 21, 2004., FPSS 32, 2009.). Kaitigo
organismu riska analizé (PRA) gitie secinajumi jaizmanto, lai izlemtu, kadi fitosanitarie
pasakumi javeic kaitigo organismu riska samazinasanai 1idz tddam Itmenim, kas pienemams
import&tajai valstij.

Parasti uzskata, ka stadiSanai paredzetie augi rada lielaku kaitigo organismu risku neka citi
reglament€tie priekSmeti un tapec ir vajadzigi 1pasi papildu ieteikumi attieciba uz $a riska
parvaldibu.

Integrétos pasakumus var izmantot reglamenteto kaitigo organismu riska parvaldibai
raZzoSanas vietas, Ipasu veribu veltot tiem kaitigajiem organismiem, kurus ir gruti atklat
importa vai eksporta kontrolg, jo

- daZziem kaitigajiem organismiem nav skaidri saskatamu simptomu, jo 1pasSi, ja kaitigo
organismu ir maz;

- invad@Sanas simptomi kontroles laika var biit latenti jeb apslépti (pieméram, pesticida
lietoSanas rezultata, uzturvielu nelidzsvarotibas de€l, augu miera stavokla gadijuma nosttiSanas
laika, citu nereglamentétu kaitigu organismu klatbiitnes d&l vai tapéc, ka augam ir nogrieztas
simptomatiskas lapas);

- maza izméra kukaini vai to olinas var slépties zem mizas vai pumpura utt.;
- kontroles efektivitati var ietekmét iesainojuma veids, lielums un sitijuma fiziskais stavoklis;

- var nebiit piemérotu metoZzu daudzu kaitigo organismu, jo TpaSi patog€no organismu,
atklasanai.

Lai veiktu integrétos kaitigo organismu riska parvaldibas pasakumus, vajadziga ne vien
eksportétajas valsts NAAO, bet ar1 razotaju daliba visos stadiSanai paredz&to augu razoSanas
posSmos.

' RaZotajs §aja dokumenta ir stadiSanai paredzeto augu razotajs raZoanas vieta.
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Integréto pasakumu meérkis ir parvaldit ar reglament€tajiem kaitigajiem organismiem saistito
risku, un turklat tie lauj kontrol@t arT citus kaitigos organismus razoSanas vieta.

Domajams, ka $is standarts, kura noteiktas vadlinijas integréto pasakumu piemérosanai, lai
samazinatu kaitigo organismu izplatiSanos starp valstim, bis ieguldijums biologiskas
daudzveidibas un vides aizsardziba.

PRASIBAS
1. Reglamentacijas pamatojums

Importétajai valstij ir tiesibas noteikt tehniski pamatotas importa fitosanitaras prasibas
stadiSanai paredz€tajiem augiem (skatit FPSS 2, 2007., FPSS 11, 2004. un FPSS 21, 2004.) un
pienakums tas pazinot. Faktori, kas janem véra, importétajas valsts NAAO veicot stadiSanai
paredzeto augu kaitigo organismu riska analizi (PRA), ir noraditi 1. pielikuma.

Eksportétajas valsts NAAO jaizstrada un jaievie§ pasakumi, kas atbilst importa
fitosanitarajam prasibam. Integrétos pasakumus var izstradat un ieviest divos dazados
gadijumos:

- importetaja valsts savas importa fitosanitarajas prasibas ir noteikusi integrétos pasakumus,
kas javeic eksportetaja valstT;

- importgtaja valsts tieSi neprasa, lai tiktu Istenoti integrétie pasakumi, bet eksportetajas valsts
NAAO uzskata, ka integrétie pasakumi biitu piemérots un efektivs veids importetajas valsts
importa fitosanitaro prasibu izpildei, un tapéc nosaka, kadi integrétie pasakumi javeic tiem
razotajiem, kuri vélas eksportét stadiSanai paredz€tus augus uz konkréto importetaju valsti.

Ja otraja minétaja gadijuma eksportétajas valsts NAAO uzskata, ka tas noteiktie "integrétie
pasakumi" ir lidzvertigi import€tajas valsts importa fitosanitarajam prasibam, tad eksportetajai
valstij ir jasanem oficials apstiprindjums par So pasakumu lidzvertibu importétajas valsts
prasibam

Razotajam, kas velas piedalities integréto pasakumu stenoSana, lai iegiitu atlauju eksportét
stadiSanai paredz€tos augus uz konkrétam valstim, jasanem savas valsts NAAO
apstiprindjums. Péc tam eksportétajas valsts NAAO var apstiprinat razotajus, kas ieveéro $is
NAAO noteiktas prasibas par integrétajiem pasakumiem.

2. Integretie pasakumi

Saja standarta ir aprakstiti divu limenu integrétie pasakumi. Standarta 2. sadalas 1. punkta
(Visparigie integrétie pasakumi) ir aprakstiti tie integrétie pasakumi, kurus var piemeérot
visiem stadiSanai paredz€tajiem augiem. Standarta 2. sadalas 2. punkta (Papildu integrétie
pasakumi lielaka kaitigo organismu riska situacijam) ir aprakstitas papildu prasibas
situacijam, kad kaitigo organismu risks ir lielaks. Visas §is papildu prasibas ne vienmér ir
jaieveéro. Turklat ir prasibas, ko konkrétas raZzoSanas sist€mas nevar piemérot (piemé&ram,
prasiba par fiziskiem SkérSliem augiem, ko audzé uz lauka). Tapéc reizém pietiek ar dazu
2. sadalas 2. punkta aprakstito prasibu piemérosanu. NAAO var apsvert §1s kaitigo organismu
riska parvaldibas iesp&jas papildus kontrolém, kas tiek veiktas pirms izveSanas vai ieveSanas
vieta.
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2.1. Visparigie integretie pasakumi

Eksportétajas valsts NAAO var apstiprinat razosanas vietu, kura tiek iev€rotas prasibas
attieciba uz turpmak minétajiem visparigajiem integrétajiem pasakumiem.

2.1.1. RaZoSanas vietu apstiprinasana

Lai var€tu apstiprinatu razotajus, kas v€las piemérot visparigos integrétos pasakumus, jabiit
ieverotiem $adiem nosacijumiem:

- jabut atjauninatam razoSanas vietas planam, ka ari dokumentacijai par to, kad, kur un kada
veida stadiSanai paredzEtie augi ir audzEti, apstradati, glabati un sagatavoti aizveSanai no
razoSanas vietas (noradot ar1 informaciju par augu sugam, augu materiala izcelsmi un augu
materiala veidu, tadu ka spraudeni, in vitro kultiras, kailsaknu stadi);

- par tik ilgu laiku, cik noteikusi eksportétajas valsts NAAO, jaglaba dokumentacija, kas
apliecina, kur un ka stadiSanai paredz&tie augi tikusi iepirkti, glabati, audz&ti, izplatiti, un
pl k ka stad paredzét gi tik pirkti, glabat dzeti, izplatit

jebkuru citu informaciju par augu veselibas stavokli;

- jabiit pieejamam augu aizsardzibas specialistam ar labam praktiskam zinasanam par kaitigo
organismu noteikSanu un apkaroSanu;

- janorada kontaktpersona, kas atbild par sazinu ar eksportétajas valsts NAAO.
2.1.2. Prasibas razZosanas vietai

Lai var€tu apstiprinat razoSanas vietas, kuras tiks veikti visparigie integrétie pasakumi, var
noteikt $adas prasibas:

- attiecigi norikoti darbinieki p&c vajadzibas parbauda augus un razoSanas vietas piemérota
laika un saskana ar eksportétajas valsts NAAO nodroS$inato informaciju un protokoliem;

- jabut dokumentacijai par visam veiktajam parbaudém, tostarp konstatéto kaitigo organismu
un veikto korektivo pasakumu aprakstam;

- vajadzibas gadijuma javeic 1pasi pasakumi (piem&ram, lai augs biitu brivs no importétaja
valstl reglament@tajiem kaitigajiem organismiem), un §Sie pasakumi jadokumentg;

- ja ir ieveroti kadi kaitigie organismi, kas reglamentéti importetaja valsti, par to jazino
eksportetajas valsts NAAO;

- jaizveido sanitaras apstrades un higieénas dokumentacijas sistéma.

ST standarta 1. papildinajuma 1. tabula ir konkréti pieméri par tadiem ar kaitigo organismu
grupu Ipatnibam saistitiem parvaldibas pasakumiem, kuri piemérojami lielakajai dalai
stadiSanai paredz€to augu raZoSanas vieta.

St standarta 1. papildinajuma 2. tabula ir pieméri par tadiem potencialajiem kaitigo organismu
parvaldibas pasakumiem, ko NAAO var prasit attieciba uz konkrétiem stadiSanai paredz€to
augu veidiem un dazadam ar tiem saistitam kaitigo organismu grupam. Sie piemeri raksturo
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pasakumus, ko biezi izmanto nozimigiem kaitigajiem organismiem, kas saistiti ar attiecigo
stadiSanai paredz&to augu veidu.

2.2. Papildu integretie pasakumi situacijas ar lielaku kaitigo organismu risku

Ja ar visparigajiem integrétajiem pasakumiem vien nepietiek, lai parvalditu kaitigo organismu
risku, eksportétajas valsts NAAO var apstiprinat razoSanas vietu, kura tiek ieverotas prasibas
par papildu integréto pasakumu piemerosanu situacijas ar lielaku kaitigo organismu risku.

2.2.1. Prasibas raZoSanas vietai situacijas ar lielaku kaitigo organismu risku

Eksportétajas valsts NAAO japieprasa, lai razotaji, kas vélas iegut atlauju papildu integréto
pasakumu pieméroSanai situacijas ar lielaku kaitigo organismu risku, izstradatu razoSanas
vietas rokasgramatu, kura butu aprakstita kaitigo organismu parvaldibas programma un
ieklauta attieciga informacija par raZoSanas praksi un darbibas sisttmam. Eksportetajas valsts
NAAO var apstiprinat razoSanas vietu konkrétu augu eksportam uz konkrétu galamerka valsti,
kad ta noteikusi, ka integrétie pasakumi, kas tiek izmantoti, atbilst minétas valsts importa
fitosanitarajam prasibam.

Turpmakajas sadalas ir tas prasibas, kas jadokumenté un jaizpilda razotajam un jaaudité
eksportetajas valsts NAAO.

2.2.1.1. RaZoSanas vietas rokasgramata

RazoSanas vietas rokasgramatd jaapraksta visas prasibas, elementi, procesi un darbibas
sistémas, kas veido integrétos pasakumus stadiSanai paredz&to augu kaitigo organismu riska
parvaldibai. Rokasgramata jaizstrada, jaievieS un jauztur razotajam, un ta jaapstiprina
eksportétajas valsts NAAO?. Rokasgramatai vai tas dalam jaattiecas uz konkrétam augu
sugam vai galamérka valstim. Ja rokasgramata ir veikti grozijumi, ta atkartoti jaiesniedz
apstiprinaSanai eksportétajas valsts NAAO.

RazZoSanas vietas rokasgramata var biit Sadas dalas:

- organizatoriskas struktiiras un attiecigo darbinieku pienakumu apraksts, noradot par
razoSanas vietas tehnisko darbibu atbildiga darbinieka un augu aizsardzibas specialista (skatit
2.sadalas 2.1.3. punktu) vardu un wuzvardu (jebkur§ no Siem darbiniekiem var bt
kontaktpersona sazinai starp NAAO un razotaju, un importetaja valsti reglamentéta kaitiga
organisma atklasanas gadijuma vinam ir pienakums par to pazinot eksportétajas valsts
NAAO);

- atjauninats raZoSanas vietas plans un apraksts, kura dokumentéts, kad, kur un kada veida
stadiSanai paredz€to augu sugas un veidi ir audz€ti, apstradati, glabati vai sagatavoti
aizveSanal no razoSanas vietas (noradot ari informaciju par augu sugam, augu materiala
izcelsmi un augu materiala veidu, tadu ka spraudeni, in vitro kulturas, kailsaknu stadi);

- kaitigo organismu parvaldibas programma (skatit 2. sadalas 2.1.2. punktu);

- apraksts par nosiitiSanas un sanemsanas punktiem razoSanas vieta;

2 Dokumentétu kvalitates vadibas sistému, ja tada ir ieviesta, arT var iesniegt NAAO.
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- ienakosa augu materiala apstrades procediiras, tostarp procediiras ienakoSa augu materiala
nodaliSanai no materiala, kas jau atrodas razoSanas vieta;

- to darbibu apraksts, kuras veic arpakalpojumu sniedzgji, un to apstiprinasanas kartiba;

- to dokumentacijas procediiru apraksts, kuras paredzEtas pieradijumu saglabasanai par
pavairoSanas materiala avotu un izcelsmi;

- apraksts par to, ka tiks veikti ieks€jie auditi, noradot to biezumu un atbildigos darbiniekus;

- procediiras, kas paredzEtas pazinojuma sniegSanai eksportetajas valsts NAAO, ja ir
konstatéts kads kaitigs organisms, kas reglament&ts importetaja valstT;

- attieciga gadijuma procediiras, kas paredz@tas augu iznemSanai no apgrozibas, ja tiek
konstateta neatbilstiba;

- procediiras, kas jaievéro apmekletajiem.

2.2.1.2. Kaitigo organismu parvaldibas programma

RazoSanas vietas rokasgramata ieklautaja kaitigo organismu parvaldibas programma jabut
aprakstitam procediiram un procesiem, ko apstiprindjusi eksportétajas valsts NAAO un kas
paredz€ti vai nu invadéSanas noveérSanai, vai kaitigo organismu apkaroSanai. Taja jabiit
aprakstitiem import&tajas valsts importa fitosanitarajiem noteikumiem par katru augu sugu un
augu materiala veidu. ST standarta 1. papildinajuma 2. tabula ir pieméri tadiem potencialajiem
pasakumiem, ko NAAO var prasit piem&rot konkrétiem stadiSanai paredzeto augu veidiem un
dazadiem ar tiem saistitajiem kaitigo organismu veidiem vai grupam.

Kaitigo organismu parvaldibas programma jabiit $adam dalam:

- sanitara apstrade un higiéna — palidz noveérst kaitigo organismu ieveSanu raZoSanas vieta un
samazina ta izplatiSanos razoSanas vieta, pieméram,

- regulara invad€to augu un augu atkritumu aizvakSana,
- darbariku un aprikojuma dezinfekcija,

- nezalu un nekultivéto augu materiala aizvaksana,

- idens attiriSana,

- virszemes tudenu apsaimniekoSana,

- personiga higiéna (pieméram, roku mazgasana, apavu dezinfekcija, virsvalku vai priekSautu
lietoSana),

- ierobeZota piekluve,

- darbibas, kas jaievero, izmantojot sainoSanas materialu un sainoSanas iekartas;
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- kaitigo organismu apkaroSana — produkti, procediiras un pasakumi (skatit 1. papildinajumu)
kaitigo organismu noverSanai vai apstradei:

- fiziski skérsli (piemé&ram, sieti, divkarSas durvis),

- augsanas substratu un augu audz€Sanai paredz&to konteineru dezinfekcija,

- kultiiraugu aizsardzibas lidzeklu (pieméram, kimisko, biologisko Iidzeklu) piemérosana,
- atbrivosanas no invadétajiem augiem,

- attiecigo kaitigo organismu un to potencialo parn€sataju masveida izkerSana,

- klimata kontrole,

- apstrade ar karstu tideni vai augsta temperatiira,

- jebkura cita apstrade, kas izradijusies deriga attieciga kaitiga organisma apkarosanai;

- ienako$a augu materiala apstrade — metodes un dokumenti par ienakoSaja augu materiala
iesp&jamo kaitigo organismu riska parvaldibu, kuros aprakstiti

- pasakumi, kas nodroSina, ka visi razoSanas vieta ienakoSie stadiSanai paredzetie augi ir brivi
no importetajas valstts reglamentStajiem kaitigajiem organismiem, potencialajiem kaitigo
organismu parngsatajiem un praktiski brivi no citiem kaitigiem organismiem,

- procediiras, kas jaievero, ja tiek atklati kaitigie organismi vai to potencialie parnésataji,

- vajadzigd dokumentacija, kura ir noradits datums, parbaudi veikusas personas vards un
uzvards, konstatetais kaitigais organisms (tostarp potenciadlais parn€satajs), bojajums vai
simptomi un veiktie korektivie pasakumi;

- augu materiala (skatit 2. sadalas 2.1.5. punktu) un raZoSanas vietu parbaude — metodes,
biezums un intensitate, kada parbauda visu augu materialu razosanas vieta (pieméram, veicot
vizualo parbaudi, nemot paraugus, veicot test€Sanu un izkerSanu), tostarp zinas par

laboratorijam, ko izmanto atrasto kaitigo organismu noteikSanai, un noteikSanas metodém;

- stadiSanai paredz€to augu parbaude pirms eksportéSanas — parbauzu metodes, biezums un
intensitate, ar kuru parbauda augus, kad tos gatavo eksportéSanai;

- invad@to augu noteikSana un parvaldiba, aprakstot,
- ka tiks noteikts un apstradats invadetais augs,

- pasakumi, kas nodroSina, ka augi, kas neatbilst import€tajas valsts importa fitosanitarajam
prasibam, netiks eksporteti,

- atbrivoSanas no atdalita augu materiala ta, lai nepielautu kaitigo organismu savairoSanos un
izplatiSanos;
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- dokumentacija par kultiraugu aizsardzibas lidzeklu un citu kaitigo organismu parvaldibas
pasakumu piem&ros$anu.

2.2.1.3. Augu aizsardzibas specialists

Eksportétajas valsts NAAO ir japieprasa, lai razotajiem, kas isteno papildu integrétos
pasakumus situacijas ar lielaku kaitigo organismu risku, biitu specialists ar labam praktiskam
zinasanam par kaitigo organismu noteikSanu un apkaroSanu ar mérki nodrosinat, ka sanitaras
apstrades, kaitigo organismu monitoringa un apkaroSanas pasakumi tiks istenoti saskana ar
razo$ana vietas rokasgramata ieklauto aprakstu. Augu aizsardzibas specialists var biit
kontaktpersona sazinai ar diagnostikas specialistiem, kuru iesaiste var biit vajadziga kaitiga
organisma noteikSanai.

2.2.1.4. Darbinieku macibas

Darbiniekiem janodroSina apmaciba, lai vini sp&tu noteikt kaitigos organismus, 1pasi tos, kas
reglament€ti importetaja valsti, un ieverot oficialo zinoSanas sistému informacijas pazinosanai
par atklatajiem kaitigajiem organismiem. Macibas jaietver ari tas, ka rikojoties ar materialu,
lai samazinatu kaitigo organismu risku.

2.2.1.5. Augu materiala parbaude

Norikotiem darbiniekiem p&c grafika un ar atzitam metodem japarbauda viss raZzoSanas vieta
raditais augu materials (tostarp augi, kas paredz&ti viet§jam tirgum un citam razoSanas
vietam) kaitigo organismu klatbiitnes noteikSanai un vajadzibas gadijuma javeic korektivi
pasakumi.

2.2.1.6. Iesaino$ana un parvadasana
Iesainojot un parvadajot augu materialu, jaievéro $adi apsverumi:
- augu materialam jabiit iesainotam ta, lai nepielautu reguléto kaitigo organismu invadéSanos;

- iesainoSanas materialam jabt tiram, brivam no kaitigajiem organismiem un jaatbilst importa
fitosanitarajam prasibam;

- transportlidzekli, ko izmanto augu materiala parvietoSanai no razosanas vietas, japarbauda
un pirms iekrausanas darbiem vajadzibas gadijuma jaiztira;

- katrai stitijuma partijai jabiit identific€jamai tada veida, lai to var€tu izsekot lidz razoSanas
vietai..

2.2.1.7. Ieksejie auditi

Lai nodroSinatu, ka razotajs ievéro rokasgramatu, javeic ieks$€jie auditi. Veicot ieks€jos
auditus, japieverS uzmaniba tam, vai rokasgramata un tas pieméroSana atbilst eksportétajas
valsts un importétajas valsts NAAO prasibam . Pieméram, veicot iekS€jo auditu, var izvertet
darbinieku kompetenci saistiba ar kaitigo organismu noteikSanu un apkaro$anu, uzdevumu un
pienakumu veikSanu, ka arT to, vai ir pienaciga dokumentacija, kas lauj izsekot augu materiala
izcelsmei, mark&ums utt.
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Ieksgjie auditi javeic darbiniekiem, kas neatrodas par audit€jamo darbibu tieSi atbildigo
personu paklautiba. Auditu rezultati un jebkuras neatbilstibas (skatit 2. papildinajuma
2.sadalas 3. punktu) jadokumenté un jaiesniedz caurskatiSanai razotajam. Korektivie
pasakumi atklato neatbilstibu novérsanai jaisteno atri un efektivi, un tie jadokumentg.

Ja audita tiek noteiktas kritiski svarigas neatbilstibas (skatit. 2. sadalas 3. punktu), razotajam
val revidentam par to talit rakstiski jazino eksportétajas valsts NAAO un janodro$ina, lai
attiecigie stadiSanai paredzetie augi netiktu eksporteti no attiecigas razosanas vietas, lidz visas
kritiskas neatbilstibas ir izlabotas. Javeic tulit€ji korektivi pasakumi eksportétajas valsts
NAAO uzraudziba.

2.2.1.8. Dokumentacija

Dokumentacijai jabiit atjauninatai, un ta jadara pieejama eksportetajas valsts NAAO un —
pamatotos gadijumos — arT import€tajas valsts NAAO. RazoSanas vietas rokasgramata jabiit
skaidri noraditam personam, kas ir atbildigas par dokumentésanu, ka ar vietu un veidu, kada
dokumentacija papildinama. DokumentéSana javeic ta, ka to noteikusi eksportétajas valsts
NAAO. Dokumentacija jabiit datumam, ka arT tas personas vardam, uzvardam un parakstam,
kas veikusi uzdevumu vai sagatavojusi dokumentu. Dokumentacijas piemeri cita starpa ir

sadi:

- fitosanitarie sertifikati un cita veida informacija (piem&ram, faktiirrékini), kas pamato
ienakosa augu materiala izcelsmi un fitosanitaro stavokli;

- ienakosa augu materiala parbaudes rezultati;

- auditu rezultati;

- dokumentacija par raZoSanas laika veiktajam parbaudém, tostarp par konstat€tajiem
kaitigajiem organismiem, bojajumiem vai simptomiem un veiktajiem korektivajiem
pasakumiem;

- dokumentacija par veiktajiem kaitigo organismu parvaldibas pasakumiem to novérSanai vai
apkaroSanai (tostarp izmantoto metodi, produktu, devu, datumu un vajadzibas gadijuma —

ilgumu);

- dokumentacija par izejosa augu materiala parbaudi, noradot eksportéta materiala veidu,
daudzumu un importetajas valsts nosaukumu;

- razotaja eksporteta augu materiala fitosanitaro sertifikatu kopijas;
- dokumentacija par konstatetajam neatbilstibam un veikto korektivo vai preventivo ricibu;

- dokumentacija, kura noraditi darbinieki, kas atbildigi par kaitigo organismu parvaldibas
pasakumu pieméroSanu,

- dokumentacija par darbinieku macibam un kvalifikaciju;

- 1ek$gja audita zinojumu veidlapu un kontrolsarakstu kopijas;
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- dokumentacija, kas vajadziga stadiSanai paredz€to augu aprites izsekoSanai Iidz razoSanas
vietai un no razosanas vietas.

2.3. Neatbilstiba prasibam, kas noteiktas razoSanas vietai

Neatbilstiba nozimé, ka produkti vai procediiras neatbilst integrétajiem pasakumiem, ko
noteikusi eksportétajas valsts NAAO.

Eksportétajas valsts NAAO janoskir sadas divu veidu neatbilstibas, nemot véra attiecigas
neatbilstibas nopietnibu:

- Kritiskas neatbilstibas ir tadi gadijumi, kas negativi ietekm& razoSanas vieta izmantoto
integréto pasakumu efektivitati vai palielina stadiSanai paredz€to augu invadesanas risku.

- Neatbilstibas, kas nav kritiskas, ir tadi gadijumi, kam nav tulit€jas negativas ietekmes uz
integrétajiem pasakumiem vai kas nepalielina stadiSanai paredz€to augu invad@Sanas risku

razoSanas vieta.

Neatbilstibas var noteikt ieks$€jo auditu laika, eksportétajas valsts NAAO veikto vai vadito
argjo auditu laika vai arT augu materiala parbaudgés.

Razosanas vietai (vai tas attiecigajam dalam) pieskirtais apstiprinajums anul&jams un eksports
nekavégjoties apturams tad, ja eksportétajas valsts NAAO

- konstatg kritisku neatbilstibu;
- atkartoti konstaté neatbilstibas, kas nav kritiskas;
- konstat€ vairakas neatbilstibas, kas nav kritiskas;

- konstaté, ka razotajs nav veicis pieprasitos korektivos pasakumus tam atvéletaja laika
posma;

- sanem pazinojumu no importetajas valsts par kaitigad organisma aizturéSanu.
Apstiprinagjumu drikst atjaunot tikai péc tam, kad veikts korektivais pasakums un
eksportetajas valsts NAAO veiktaja audita ir giits apstiprinajums par to, ka neatbilstibas ir

labotas.

Lai veiktu korektivus pasakumus, var nakties mainit prasibas, un tajas japaredz darbibas, kas
novers konstatéto triikumu atkartosanos.

Neatbilstibu pieméri ir atrodami 2. papildinajuma.

3. Eksportetajas valsts NAAQO pienakumi

Eksportetajas valsts NAAO ir atbildiga par $adiem jautajumiem:
- importétaju valstu prasibu pazinoSana raZotajiem;

- integréto pasakumu prasibu izstradasana un noteikSana;
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- to razoSanas vietu apstiprinasana, kuras vélas piedalities integréto pasakumu piemerosana;
- apstiprinato razosanas vietu parraudziba;

- fitosanitaras sertifikacijas veikSana, lai apliecinatu, ka visi stadiSanai paredzetie augi, kurus
eksporte apstiprinatas razoSanas vietas, atbilst importa fitosanitarajam prasibam;

- importétajas valsts NAAO inform&Sana (péc tas pieprasijuma) par izstradatajiem
integrétajiem pasakumiem;

- pamatotos gadijumos atlauju izsniegSana un atbalsts importétajas valsts NAAO
apmekl&jumu un auditu veikSanai saskana ar 4. sadalas 1. punktu;

- pienacigas informacijas sniegSana par attiecigo kaitigo organismu izplatibas
uzliesmojumiem importétajas valsts NAAO saskana ar FPSS 17, 2002.

3.1. Integréto pasakumu noteikSana

Izstradajot un nosakot savas valsts integrétos pasakumus, eksportétajas valsts NAAO
japrecizé prasibas, kas jaizpilda razotajiem, un prasibas, ko noteikusi importétaja valsts vai
valstis. Japrecize ar razotajam noteiktas prasibas par dokumentaciju un sazinu.

3.2. RazoSanas vietu apstiprinasana

Prasibas to razoSanas vietu apstiprinasanai, kuras piemero visparigos integrétos pasakumus, ir
izklastitas 2. sadalas 1. punkta.

Prasibas to razoSanas vietu apstiprinasanai, kas vélas piemérot papildu integrétos pasakumus
situacijas, kad ir lielaks kaitigo organismu risks, ir izklastitas 2. sadalas 2.1. punkta, un
priekSnoteikumi ir $adi:

- sakotngjs dokumentacijas audits razoSanas vieta, kura tiek vért€ta dokumentacijas (tostarp
raZoSanas vietas rokasgramatas) atbilstiba prasibam saskana ar kaitigo organismu riska
faktoriem, kas izriet no razoSanas;

- izpildes audits, kura parliecinas, vai

razotajs ievéro razoSanas vietas rokasgramata noraditos protokolus, procediiras un
standartus,

- vajadziga apliecino$sa dokumentacija ir pietiekami sika, aktuala un darbiniekiem viegli
pieejama;

- tiek veikta pienaciga uzskaite un dokumentacija;
- ir veikts iek$gjais audits un ir Tstenoti korektivi pasakumi;
- ieviestas proceduras ir pietieckamas, lai nodroSinatu kaitigo organismu radito bojajumu atru

noteikSanu un veiktu atbilstigu ricibu, kas nodroSina tikai tadu augu eksportu, kuri atbilst
importetajas valsts fitosanitarajiem importa noteikumiem;
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- raZzoSanas vieta esoSais augu materials ir brivs no jebkadiem augu karantinas organismiem
vai NAAO ir pienacigi informéta par augu karantinas organismu invadéSanos un ir veikti
attiecigi pasakumi, lai nodroS$inatu, ka kaitigie organismi ir iznicinati;

- ieviestas procediiras reglament€to augu nekarantinas organismu pielaujamo limenu
ieveroSanai saskana ar prasibam;

Ja dokumentacijas un istenosanas audits beidzies veiksmigi, eksportétajas valsts NAAO var
razoSanas vietu apstiprinat konkrétu stadiSanai paredz&€to augu eksportam uz konkr&tam
valstim.

3.3. Apstiprinato razoSanas vietu parraudziba

Kad apstiprinasana notikusi, eksportétajas valsts NAAO razoSanas vieta japarrauga, veicot
razoSanas un darbibas sist€mas monitoringu vai auditu. Monitoringa vai audita biezums un
laiks janosaka atbilstoSi kaitigo organismu riskam, importa fitosanitarajam prasibam un
dokumentacijai, kas liecina par to, ka razotajs prasibas izpildijis iepriekS. Monitorings vai
audits ietver parbaudi un attiecigos gadijumos stadiSanai paredz€to augu testéSanu, ka ar1 ar
attiecigajiem integrétajiem pasakumiem saistito dokumentu un parvaldibas prakses
verific€Sanu.

3.4. Eksporta kontrole un fitosanitaro sertifikatu izsniegS§ana

Integréto pasakumu pieméroSanas gadijuma var mazinaties vajadziba péc NAAO veiktam
parbaudeém augsSanas sezona un ari stadiSanai paredz&to augu sitijumu eksporta kontroli var
veikt retak vai mazak intensivi. Jaizsniedz fitosanitarais sertifikats, kas atbilst FPSS 12, 2011.

35. Informacijas nodroSinasana

Eksportétajas valsts NAAO ir pienakums péc vajadzibas nodro$inat import€tajas valsts
NAAO informaciju par istenotajiem integrétajiem pasakumiem.

4. Importétajas valsts NAAO pienakumi

Importétajas valsts NAAO ir atbildiga par tehniski pamatotu importa fitosanitaro prasibu
noteikSanu un pazinoSanu. Veicot So pienakumu, importétajas valsts NAAO pirms
importeSanas jaapsver faktori, kas ietekmé konkréto kaitigo organismu risku, kas saistits ar
stadiSanai paredz€tajiem augiem (skatit 1. pielikumu). Importa fitosanitarajam prasibam
jaatbilst identificétajiem kaitigo organismu riskiem.

Importetajas valsts NAAO ir pienakums pazinot eksportétajas valsts NAAO par jebkuru
neatbilstibu (skatit FPSS 13, 2001), kas konstatéta importéSanas laika vai v€lak importétaja
valstt.

Importétajas valsts NAAO var ar1 parskatit eksportetajas valsts NAAO iesniegto razoSanas
vietu apstiprinaSanas sisttmu un atbilstigos gadijumos veikt auditus. Importétajas valsts
NAAO ir pienakums sniegt eksportetajas valsts NAAO informaciju par veiktas parskatiSanas,
monitoringa un audita rezultatiem.
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4.1. Audits

Importétajas valsts NAAO var liigt eksportétajas valsts NAAO sniegt parskatus par razotaja
un eksportétajas valsts NAAO veiktajiem auditiem. Ta var arl iesniegt ligumu veikt
eksportétajas valsts izstradato un noteikto integréto pasakumu auditu. Sis audits var nozimat
dokumentacijas parbaudi, to augu parbaudi un test€Sanu, kuru audz&sana izmantoti integrétie
pasakumi, ka ar1 vajadzibas gadijuma razoSanas vietu apmekl&umus informacijai par
izmantotajiem integrétajiem pasakumiem (skatit FPSS 20, 2004) vai konkré&tu razoSanas vietu
apmekl&jumus, ja ir Ipass pamatojums, pieméram, konstatéta neatbilstiba (FPSS 13, 2001).
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Sis pielikums ir standarta preskriptiva dala.

1. PIELIKUMS. Faktori, kas ietekmé kaitigo organismu risku stadiSanai paredzétajiem
augiem

Ar augiem saistitie faktori, kas ietekmeé risku

Sakotngjie ar augiem saistitie kaitigo organismu riska faktori ir auga suga, Skirne un izcelsmes
teritorija. Katrai konkrétai augu sugai ir raksturigi daudzi ar parvietoto augu materialu saistiti
kaitigo organismu riski, kas turpmak uzskaititi pieaugosa seciba — no mazaka riska Iidz
lielakajam riskam (nemot véra to, ka Sis uzskaitijums var but atkarigs no konkr&tiem
apstakliem):

1) meristemu kultiras;

2) in vitro kultiiras;

3) potzari;

4) neapsaknojusies spraudeni;

5) apsaknojusies spraudeni;

6) saknu dalas, saknes spraudeni, asni vai sakneni;

7) sipoli un bumbuli;

8) kailsaknu augi;

9) apsaknojusies augi podos.

Papildus tam kaitigo organismu risks var palielinaties 11dz ar auga vecumu, jo vecakie augi ir
ilgak cietusi no potenciali kaitigo organismu iedarbibas.

Ar audzéSanu saistitie faktori, kas ietekmé kaitigo organismu risku

Kaitigo organismu risku var ietekmét tas, ka augi ir audzeti. Starp Siem faktoriem var bt Sadi:
1) augSanas substrati;

2) apiidenosSanas veids un tidens avots;

3) augSanas apstakli;

4) dazadu augu sugu augSana kopa.

Parasti augsne, ko izmanto par augSanas substratu, taja dzivojoSo kaitigo organismu
(pieméram, mikroorganismu, posmkaju, nematozu) dé€] rada lielaku kaitigo organismu risku
neka augSanas substrats bez augsnes . Dazus kaitigo organismu riska veidus var parvaldit,

augSanas substratu pirms stadiSanas steriliz€jot, pasterizgot vai apstradajot ar citam
iedarbigam metodém.
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Kaitigo organismu risku var ietekmét apiidenoSanai izmantota tidens avots un kvalitate.
Attieciba uz daziem kaitigajiem organismiem, kas izplatas ar wdeni, virszemes udens
izmantoSana var radit lielaku risku neka attirita idens izmantoSana. AptidenoSanas veids ari
var radit mikroklimatu vai apstaklus, kas labvéligi ietekmé kaitigo organismu augSanu un
izplatiSanos (piem&ram, laistiSana, nevis apakS§zemes apiidenosana).

Augsanas apstakli, kas var ietekmét kaitigo organismu risku, turpmak ir uzskaititi pieaugosa
seciba — no mazaka riska Iidz lielakajam riskam, pieméram:

1) augSanas kamera;

2) siltumnica;

3) tikla maja;

4) audzesana uz lauka konteineros (podos, toveros utt.)
5) audz&sana uz lauka;

6) augi, kas iegiiti savvala.

Norobezotas vietas, pieme&ram, augSanas kameras, siltumnicas un tikla majas parasti lauj
labak kontrolét augu materialu un rada lielakas iesp&jas nepielaut kaitigo organismu piekluvi
augiem neka audz€Sana uz lauka. Augi, kas audzEti konteineros ar steriliz€tu augSanas
substratu vai uz pléves, var bt aizsargati pret augsné dzivojoSiem kaitigajiem organismiem.
Uz lauka audzetos kultiiraugos kaitigos organismus parasti apkaro ar agrotehniskam metodém
un kimiskiem lidzekliem. Savvala iegiiti augi nav aizsargati no kaitigajiem organismiem un
potenciali rada lielako kaitigo organismu risku. Ari Gidensaugi, kas audz&ti ar augSanas
substratu vai bez ta, var radit konkrétu risku, kas saistits ar kaitigo organismu parnesi.
Audzg€Sanas sist€tmas ne vienmer tieSi atbilst kadai no minétajam kategorijam un var biit
vairaku augSanas apstaklu apvienojums (pieméram, savvala iegiti augi, ko pirms
eksportéSanas parstada konteineros talakai audzeSanai uz lauka). Sertifikacijas shémas
jaievéro So faktoru konkrétas kombinacijas, un tajas var paredzét konkr€tus droSibas
pasakumus.

Paredzetais lietojums, kas ietekmeé kaitigo organismu risku

FPS 32. standarta (2009) stadiSanai paredzetie augi ir klasificéti ka precu kategorija ar augstu
kaitigo organismu risku. DaZzads paredzetais lietojums, kas ietekmé kaitigo organismu risku,
var bt saistits ar to, vai augi ir viengadigi vai daudzgadigi, tiek audzeti iekStelpas vai ara, tiek
audzeti pils€tu teritorijas, uz lauka vai stadaudzetava utt.
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Saja papildinajuma tikai sniegtas norades, un tas nav standarta preskriptiva dala.

1. PAPILDINAJUMS. Pieméri ar kaitigo organismu parvaldibas pasikumiem, kas
paredzéti, lai samazinatu kaitigo organismu risku stadiSanai paredzetajiem augiem

razos$anas vieta

1. tabula. To pasakumu piemeri, kas paredz€ti, lai samazinatu kaitigo organismu risku
stadiSanai paredzEtajiem augiem razoSanas vietd, un kas klasificéti pa kaitigo organismu
grupam (kaitigo organismu grupas var parklaties, pieméram, 1. un 3. grupa, un pienacigai
kaitigo organismu riska mazinasanai var nakties piemérot vairakus pieejamos pasakumus).

Kaitigo organismu
grupa

Pieejamie pasakumi

1. [Kaitigie organismi, kas
izraisa sl€ptas
infekcijas un tadas
infekcijas, kuras
stadiSanai paredzéetie
augi var parnest bez
jebkadam pazimém vai
simptomiem

- [egliSana no testétiem mates augiem, kas ir brivi no
attiecigajiem kaitigajiem organismiem

- [zolacija no invad€Sanas avotiem (piem&ram, buferzona vai
teritorials attalinajums no citiem saimniekaugiem, fiziska
izolacija, audzgjot siltumnica vai polietiléna pléves tunelr,
izolacija no invadésanas avota noteikta laika perioda
(piem&ram, augsanas sezona) (izolacija laika perioda)

- Augu paraugu test€Sana, lai noskaidrotu, vai tie ir brivi no
kaitigajiem organismiem

- RazoSana saskana ar konkrétu sertifikacijas shému vai tiro
ciltsaugu programmu, kura attiecigie kaitigie organismi tiek

apkaroti

- Indikatoraugu izmantoSana

- Audu kultiru (tostarp meristému kultiiru) audzeSana, kuras var

apkarot patogénos organismus

2.  [Kaitigie organismi,
kuru stadijas un
simptomus novero
augSanas sezona

- AugSanas sezona veikta parbaude, lai noskaidrotu, vai augi ir
brivi no kaitigajiem organismiem vai simptomiem (pieméram,

noteiktos intervalos — ik ménesi tris ménesus pirms
eksportéSanas vai dazadas augSanas stadijas)

- AugSanas sezona veikta mates augu parbaude

- Parbaude péc novakSanas, lai ieverotu konkréto kaitigajam
organismam pielaujamo Itmeni (pieméram, sénu/bakteriju
izraisitai sipolu puvei)

— Apstrade ar pesticidiem

- Piemérotu apstaklu nodrosinasana simptomu izpausmei

- RaZoSana saskana ar konkrétu sertifikacijas shému vai tiro
ciltsaugu programmu, kura attiecigie kaitigie organismi tiek

apkaroti
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3.  [Kaitigo organismu
izplatiSanas saskarsmes
cela

- Saskarsmes noveérSana ar invadéSanas avotiem (pieméram,
citiem augiem)

- Higi€nas pasakumu iev@roSana, lietojot atzaroSanas
instrumentus un aprikojumu dazadam s€rijam/partijam

- Tads razoSanas vietas darbu planojums, kas lauj vispirms
nodarboties ar veseligakajiem augiem

- Ipasi §im noliikam paredz&ta apgérba un aprikojuma licto$ana
izol€tajas razoSanas vietas (piemé&ram, tikla majas)
— Apstrade ar pesticidiem

- [zolacija no invadésanas avotiem (piemé&ram, buferzona vai
teritorials attalinajums no citiem saimniekaugiem, fiziska
izolacija, audzgjot siltumnica vai polietiléna pléves tunelr,
izolacija laika perioda)

4.  [Kaitigie organismi,
kurus izplata
parnésataji

- [zolacija no invadéSanas avotiem (piem&ram, buferzona vai
teritorials attalinajums no citiem saimniekaugiem, fiziska
izolacija, audzgjot siltumnica vai polietiléna pléves tunelr,
izolacija laika perioda)

- Augsnes test€Sana pirms stadiSanas, lai noskaidrotu, vai ta ir
briva no augsn€ dzivojosiem kaitigajiem organismiem vai to
parnésatajiem vai lai noskaidrotu atbilstibu pielaujamam kaitigo
organismu vai to parn€sataju Irmenim

- Apstrade ar pesticidiem, lai apkarotu kukainus, kas ir kaitigo
organismu parnésataji (piemeram, laputis)

5.  [Kaitigie organismi, kas
izplatas ar veju

- [zolacija no invadéSanas avotiem (piemé&ram, buferzona vai
teritorials attalinajums no citiem saimniekaugiem, fiziska
izolacija, audzgjot siltumnica vai polietiléna pléves tuneli)

— Apstrade ar pesticidiem

6. [Kaitigie organismi, kas
izplatas ar tideni

- Nepiesarnotu, no kaitigajiem organismiem brivu tidens avotu
izmantoSana

- ApiidenosSanas tidens dezinfekcija un sterilizacija pirms
izmantoSanas vai atkartotas izmantoSanas

- [zolacija no invadésanas avotiem (piemé&ram, buferzona vai
teritorials attalinajums no citiem saimniekaugiem, fiziska
izolacija, audzgjot siltumnica vai polietiléna pléves tuneli,

izolacija laika perioda)
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Augsné dzivojosi
kaitigie organismi, kas
var kolonizét augu

- [zolacija no invadéSanas avotiem (piemé&ram, buferzona vai
teritorials attalinajums no citiem saimniekaugiem, fiziska
izolacija, audzgjot siltumnica vai polietiléna pléves tuneli, augu
audz€Sana uz paaugstinajumiem, izolacija laika perioda)

- legtiSana no testétiem mates augiem, kas brivi no attiecigajiem
kaitigajiem organismiem.

- RazoSana saskana ar konkrétu sertifikacijas shému vai tiro
ciltsaugu programmu

- Augu paraugu test€Sana, lai noskaidrotu, vai tie ir brivi no
kaitigajiem organismiem

- Augsnes test€Sana pirms stadiSanas, lai noskaidrotu, vai ta ir
briva no kaitigiem organismiem, pieméram, no séném,

nematodes, nematozu parnésatajiem virusiem

- Tada augSanas substrata izmantosana, kas nesatur augsni

Augsné dzivojosi
kaitigie organismi
augSanas substrata, kas
ir klat pie augiem

- AugSanas substrata steriliz€Sana pirms lietoSanas

- Inerta augSanas substrata izmantoSana

- Tada augSanas substrata izmantoS$ana, kas nesatur augsni

- [zolacija no invad@Sanas avotiem, augu kopsana, kas nelauj
tiem nonakt saskar€ ar augsni (pieméram, audz&éSana uz

paaugstinajumiem)

- Apstrade ar pesticidiem (pieméram, iemérkSana vai
fumigacija) pirms eksportéSanas

- Saknu skaloSana atbrivoS$anai no augSanas substrata (un
atkartota parstadiSana sterila augSanas substrata, kas atrodas
sterila konteinera)

Augsné dzivojosi
kaitigie organismi
augsné, kas ir klat pie
augiem

- [zolacija no invadéSanas avotiem (piemé&ram, buferzona vai
teritorials attalinajums no citiem saimniekaugiem, izolacija
laika perioda)

- Augsnes apstrade vai testeéSana, lai noskaidrotu, vai ta ir briva
no kaitigiem organismiem (ipasi nematodém, séném), ko veic
pirms stadiSanas

- Apstrade ar pesticidiem (pieméram, iemérkSana vai
fumigacija) pirms eksportéSanas

- Saknu skaloSana atbrivosanai no augsnes (un atkartota
podosana sterila augSanas substrata, kas atrodas sterila
konteinera)

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2014 21




2. tabula. To pasakumu pieméri, kas paredz&ti, lai samazinatu kaitigo organismu risku
stadiSanai paredz€tajiem augiem, pamatojoties uz augu materiala veidu

Auga veids kaitigo
organismu riska
alielinasanas seciba

Kaitigo organismu veidu
piemeri

Pieejamie pasakumi

Meristemu kultaras un in
vitro kulturas

Virusi un virusiem lidzigu
izraisitaju slimibas,
baktérijas, sénes, stumbra
nematodes, &rces un kukaini

- [egtiSana no testétiem mates
augiem, kas ir brivi no attiecigajiem
kaitigajiem organismiem.

- Audzesana sterila augSanas
substrata aseptiskos apstaklos

- Augu paraugu testeSana, lai
moskaidrotu, vai tie ir brivi no
kaitigajiem organismiem

organismi

Potzari Bakterijas un virusi, s€nes, [Skatit 1. tabulas 1. — 7. grupu
lkukaini un citi kaitigie
organismi
Neapsaknojusies Kukaini, virusi, bakterijas, [Skatit 1. tabulas 1. — 7. grupu
spraudeni sénes un citi kaitigie

- Apstrade ar karstu ideni

Apsaknojusies spraudeni

Nematodes, kukaini, virusi un
baktrijas, un citi kaitigie
organismi

Pasakumi cita starpa ir atkarigi arl
no ta kaitigo organismu riska, ko
rada izmantotais augSanas substrats

Skatit 1. tabulas 1. — 7. grupu

Sipoli un bumbuli, saknu
dalas, saknes spraudeni,
asni vai sakneni

Nematodes, virusi, baktérijas,
sénes, kukaini un citi kaitigie
organismi

Skatit 1. tabulas 1. — 7. grupu

IlemeérkSana karsta tdeni nematozu
apkaroSanai

Kailsaknu augi

Nematodes un visi citi
lkaitigie organismi auga
virszemes dala

Skatit 1. tabulas 1. — 7. grupu

Augi augSanas substrata,
kura nav augsnes

Nematodes un visi citi
kaitigie organismi auga
virszemes dala

Skatit 1. tabulas 1. — 8. grupu

Augsné augosi augi

Nematodes un visi citi

Skatit 1. tabulas 1. — 9. grupu

aitigie organismi auga
irszemes dala
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Saja papildinajuma tikai sniegtas norades, un tas nav standarta preskriptiva dala.
2. PAPILDINAJUMS. Neatbilstibu pieméri
Neatbilstibu pieméri var biit $adi:
1) konstateti importetajai valstij biitiski augu karantinas organismi vai reglament€ti augu
nekarantinas organismi (virs noteikta pielaujama ltmena) uz augiem raZoSanas vieta vai

augiem no razo$anas vietas;

2) nav veikti vajadzigie laboratorijas testi vai analizes vai ar1 nav pareizi ieveérotas procediiras
kaitigo organismu identifikacijai;

3) nav veikti reglamentéto kaitigo organismu apkaroSanas pasakumi raZzoSanas vieta;

4) nav pazinots eksportétajas valsts NAAO par reglamentéto kaitigo organismu klatbiitni
razoSanas vieta;

5) eksporteti neatlauti augu taksoni, neatlautas izcelsmes augi vai importa fitosanitarajam
prasibam neatbilstosi augi;

6) sttfjuma pavaddokumentos nav pareizi noraditi augu botaniskie nosaukumi;

7) nav sistematiskas kaitigo organismu parvaldibas dokumentacijas, kas atbilstu razoSanas
vietas rokasgramatai un kaitigo organismu parvaldibas programmai,

8) nav sistematiskas dokumentacijas par augu materiala izcelsmes valsti;
9) noraditaja laika nav veikti noteiktie korektivie pasakumi;
10) nav atbilstigi veiktu ieksg€jo auditu;

11) nav pienacigi apmacita personala, nav norikota atbildiga persona vai augu aizsardzibas
specialists;

12) bez eksportétajas valsts NAAO piekriSanas izdaritas ieverojamas izmainas raZoSanas
vietas rokasgramata vai kaitigo organismu parvaldibas praksg;

13) nav veikta ienakos$a un izejosa augu materiala parbaude;

14) parbauditie eksportgjamie stadiSanai paredzetie augi netiek turéti noskirti no neparbaudita
augu materiala;

15) nav efektivas kaitigo organismu parvaldibas programmas;
16) razoSanas vieta nav veikti sanitaras apstrades pasakumi;
17) darbiniekiem nav regulari nodroSinatas attiecigas macibas;

18) nav razoSanas vietas rokasgramatas istenoSana iesaistito darbinieku atjauninata saraksta
un dokumentacijas par vinu macibam;

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2014 23



19) parskati vai dokumentacija sistematiski netiek parakstita un dateta;

20) nav dokument@tas attiecigas izmainas sarakstos ar izaudz€to augu taksoniem, to
novietojuma razosanas vieta un eksportétaja augu materiala;

21) nav atklatas un dokumentgtas zema Itmena kaitigo organismu populacijas;

22) nav pazinots eksportétajas valsts NAAO par izmainam razoSanas vietas rokasgramata
izklastitaja prakse.

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2014

24



